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             Štatút mesta Svätý Jur
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Najstarší mestský znak - "Svätý Juraj na koni zabíja draka". z

ktorého boli neskoršie odvodené všetky mestské pečate.
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Farby mestskej vlajky /zástavy/ sú biela a nebo vo modrá, v pomere strán do štvorca, s vyrezaným klinom na spodnom okraji. Rozloženie farieb je šachovnicové. s delením do štyroch polí cez stred vlajky v oboch smeroch.
Úvod z prehľadu dejín postavenia Svätého  Jura.

1 209 – najstaršia písomná pamiatka, v ktorej sa Svätý Jur spomína ako slobodné trhové miesto /forum liberum/ vo feudálnom vlastníctve veľmožov zo Svätého Jura  z rodu Hont-Poznan.
1 383 – mesto používa titul civitas, má samosprávu a zastúpenie v taverníckom súde.

1 615 – kráľ Matej II . potvrdzuje mestu Juru nadobudnuté mestské práva.

1 647 – Ferdinand III . dáva mestu práva slobodného kráľovského mesta /civitas/ .

1 876 – mesto má postavenie mesta so zriadeným magistrátom /podriadeného župe/.

1 923 – mesto má postavenie veľkej obce s právom používať titul mesto. 

1 989 – Juru bol prinavrátený titul mesta.

1 990 – Juru bol prinavrátený titul Svätý Jur.

Zákon SNR č. 369 / 1990 Zb. zo dňa 6. septembra 1990 o obecnom zriadení sa mesto stáva samostatným samosprávnym územným celkom Slovenskej republiky. Mesto je právnickou osobou hospodáriacou s vlastným majetkom a s finančnými zdrojmi.
Zabezpečenie zdravého a nerušeného života v meste je spoločnou úlohou všetkých občanov mesta ako aj všetkých právnických osôb, zariadení a inštitúcií nachádzajúcich sa na jeho území. Ich povinnosťou je dodržiavať podmienky zachovania vyhovujúceho životného prostredia a čistoty v meste, dbať o dodržiavanie verejného poriadku. Za týmto účelom Mestské zastupiteľstvo vo Svätom Jure v zmysle § 24 ods. 1, písm. c/ Zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení vydáva tento Štatút.




 

  
  I .





   Samospráva mesta 

  
                            § 1

Samosprávu mesta vykonávajú obyvatelia mesta

a/ orgánmi mesta 

b/ hlasovaním obyvateľov mesta

Orgány mesta sú:

a/ Mestské zastupiteľstvo 

b/ Primátor mesta

c/ Zástupca primátora

d/ Mestská rada

e/ Komisie

f/ Mestský úrad

g/ Prednosta mestského úradu

h/ Hlavný kontrolór

ch/ Mestská polícia 


1. Mestské zastupiteľstvo je zastupiteľský zbor mesta zložený z poslancov zvolených v priamych voľbách obyvateľmi mesta. Mestské zastupiteľstvo rozhoduje o základných otázkach života mesta. Schádza sa podľa potreby, najmenej však raz za dva mesiace. Zasadnutie zvoláva a vedie primátor mesta. Program rokovania sa poslancom oznamuje aspoň 7 dní pred zasadnutím. Rokovania mestského zastupiteľstva sú zásadne verejné a svoje pripomienky môže občan vzniesť v zmysle zákona 369/1990 Zb..


2. Primátor mesta je predstaveným mesta a najvyšším výkonným orgánom mesta. Volia ho obyvatelia mesta v priamych voľbách. Primátor mesta je štatutárnym zástupcom v majetko- právnych vzťahoch pracovníkov mesta, v administratívno-právnych vzťahoch je správnym orgánom.


3. Zástupca primátora zastupuje primátora počas jeho neprítomnosti, alebo nespôsobilosti. Volí ho celé funkčné obdobie mestské zastupiteľstvo z poslancov mestského zastupiteľstva . Obecné zastupiteľstvo vymedzí okruh právomocí , ktoré môže vykonávať a zároveň ho môže odvolať s funkcie.

4. Mestská rada je zložená z poslancov mestského zastupiteľstva. Mestská rada je iniciatívnym, výkonným a kontrolným orgánom mestského zastupiteľstva.  

5. Komisie sú zložené z poslancov mestského zastupiteľstva a z obyvateľov mesta ako poradné, iniciatívne a kontrolné orgány mestského zastupiteľstva.

6.Mestský úrad je výkonným orgánom mestského zastupiteľstva a primátora mesta zložený z pracovníkov mesta. Mestský úrad zabezpečuje administratívne a organizačné veci mestského zastupiteľstva, primátora ako aj ďalších zriadených orgánov mestského zastupiteľstva. 

7. Prednosta mestského úradu vedie a organizuje prácu mestského úradu. Za svoju činnosť ako pracovník mesta zodpovedá primátorovi mesta.

8. Hlavný kontrolór je pracovníkom mesta, ktorý vykonáva kontrolu plnenia úloh mestského úradu a mestského zastupiteľstva. Do funkcie ho vymenúva mestské zastupiteľstvo na návrh primátora. Za svoju činnosť zodpovedá mestskému zastupiteľstvu. 

9. Mestskú políciu zriaďuje mestské zastupiteľstvo ako svoj poriadkový útvar. Príslušník mestskej polície pri plnení svojich úloh je povinný dodržiavať predpis vymedzujúci jeho právomoci. 

                       II.
Zabezpečovanie čistoty

    § 2

Verejné priestranstvá

 
Za verejné priestranstvá sa v zmysle tohto Štátu považujú  všetky miesta, ktoré slúžia verejnému užívaniu zodpovedajúce ich určeniu. Sú to najmä mestské komunikácie, ulice, námestia, chodníky, 
cesty, podjazdy, podchody, mosty, verejné priechody, klenby, verejné schody, viadukty, verejná zeleň, lesy, autobusové a železničné stanovištia, parkoviská, športové a rekreačné priestory slúžiace verejnému užívaniu a podobne. 






   § 3




  Zabezpečenie čistoty verejných priestorov

1.  Pre zabezpečenie primeraného životného prostredia v záujme zdravia a bezpečnosti občanov sa v meste zakazuje:

a/ Znečisťovať verejné priestranstvá odpadovými vodami alebo inými znečisťovacími   
                                                           
    tekutinami. Zákaz  sa vzťahuje aj na čistenie vozidiel každého druhu.
b/Odhadzovať smeti, papiere, obaly, zvyšky jedál, ovocia, zeleniny, ohorky                      cigariet ako aj iné           

    odpady.
c/ Čistiť, prášiť, vyklepávať z okien a balkónov šatstvo, koberce a iné podobné predmety.

d/ Znečisťovať verejné priestranstvá odpadkami zo stolového a stánkového jedla.

e/ Znečisťovať verejné priestranstvá domácimi a hospodárskymi zvieratami.

f/ Skladovať na chodníkoch a verejných priestranstvách obaly alebo tovar v bedniach  tak 

    u fyzických ako aj u právnických osôb poskytujúcich služby.

g/ Vysýpať ľahké smeti /papiere, obaly, sáčky a pod./ z predajní a domov do otvorených                                                            
     kontajnerov určených na hrubý odpad.

2.  Nehnuteľnosti, dvory, záhrady a ploty, ktoré hraničia s verejným priestranstvom je povinný vlastník, prípadne užívateľ udržiavať tak, aby sa nečistoty nedostávali na verejné priestranstvá. Majitelia alebo užívatelia domov a záhrad sú povinný konáre stromov kríkov a iných rastlín, vyčnievajúcich na chodníky a ulice ostrihať až do výšky 3,5m. Konáre, prípadne vetvy prerastajúce ploty upraviť tak, aby neprekážali chodcom a nenarúšali cestnú premávku, zimnú údržbu a strojné čistenie mesta.

3.  Steny a priečelia objektov domov a ďalších objektov ústiacich do ulice musia byť čisté. Obchodné reklamy, rolety, firemné tabule a iné podobné zariadenia musia byť čisté, vkusne upravené a umiestnené tak, aby nevyčnievali na chodníky, prípadne, aby neprekážali chodcom, vodičom motorových vozidiel, zabezpečovaniu zimnej údržby a strojnému čisteniu mesta.

4. Za čistotu, čistenie a odpratávanie snehu z chodníkov dvorov a vnútorných blokovaných priestorov zodpovedá vlastník, správca alebo užívateľ priľahlej nehnuteľnosti bezprostredne naväzujúcej na verejný priestor.  





     § 4



   Zabezpečenie čistoty vodných tokov

1. Zakazuje sa :
 a/ Do korýt vodných tokov, jazier a nádrží vhadzovať smeti, odpad                                                                
 a akékoľvek predmety alebo ich ukladať na brehoch a iných    
 miestach, z ktorých by mohli byť splavené.  

 b/ Vypúšťať alebo vylievať do vodných tokov tekutiny závadné z       

    hľadiska zdravotného alebo bezpečnostného, ako sú zvyšky  
    olejov, tekutých pohonných látok, žieravín, tekutého odpadu od 

    hospodárskych zvierat a iných tekutín, ktoré by mohli ohrozovať 

    zdravie užívateľov vody. Taktiež sa zakazuje vo vodných tokoch 

    umývať a na ich brehoch vykonávať údržbu a opravy motorových 

    vozidiel.

 2.  Vypúšťať odpadové vody do vodných tokov môžu fyzické osoby a právnické osoby len na základe rozhodnutia príslušných orgánov štátnej správy, podľa ich podmienok a pokynov v súlade so všeobecnými právnymi normami o vodnom hospodárstve. 






 § 5




 Udržiavanie čistoty komunikácii 

1. Na  území mesta sa zakazuje jazdiť vozidlami, ktoré sú znečistené nad prístupnú mieru a vozidlami, ktoré svojím nákladom znečisťujú vozovku. Pred vjazdom na cestné teleso miestnej komunikácie musia byť takéto vozidlá očistené, viď § 21 ods. 3 Vyhlášky Federálneho ministerstva vnútra o pravidlách premávky na pozemných komunikáciách. Zakázaná je tiež jazda vozidlami, ktoré sú nadmerne hlučné a nadmerne znečisťujú ovzdušie.

2. Prepravovaný náklad musí byť zabezpečený tak, aby rozprašovaním, rozsýpaním alebo odkvapkávaním neznečisťoval cestu a ovzdušie. V prípade, že dôjde k znečisteniu cesty, právnická alebo fyzická osoba, ktorej vozidlo to spôsobilo, je povinná na svoj náklad urobiť bezodkladne vyčistenie komunikácie. Ak to povinný bezodkladne nevykoná, zabezpečí to mestský podnik zodpovedný za čistotu mesta na náklady znečisťovateľa.

3. Za čistotu a čistenie mesta, miestnych komunikácií zodpovedá mestský úrad. Za čistotu ciest I. a II. triedy zodpovedá organizácia zriadená príslušným ministerstvom SR. Čistenie a umývanie chodníkov pozdĺž týchto vozoviek zabezpečí príslušný mestský úrad. 





           § 6




 Skladanie a nakladanie materiálu 

1. Skladovať a nakladať materiál, výrobky a iné predmety na verejnom priestranstve sa dovoľuje len vtedy, ak sa tak nedá urobiť bez zvláštnych ťažkostí na inom mieste. Naloženie a zloženie musí byť čo najrýchlejšie. Po ukončení úkonu je prepravca alebo príjemca povinný verejné priestranstvo vyčistiť a v prípade potreby aj umyť. Ak tak neurobí, zabezpečí to na jeho náklady mestský podnik k tomu určený.
2.  Odvoz starých a nepotrebných vecí, materiálu z búrania, odpadu pri stavebných úpravách a opravách zabezpečí vlastník, správca stavby alebo objektu. Odpad uvedeného druhu musí byť najneskôr do 3 dni povinnou právnickou alebo fyzickou osobou odstránený. Ak tak neurobí, zabezpečí toto mestský úrad na náklady povinného.





§ 7



Zvláštne užívanie verejných priestranstiev 

1. Umiestňovať plagáty, vývesky, reklamy, pútače a iné oznámenia mimo určených miest sa zakazuje. Na území mesta povoľuje umiestnenie reklamných a informačných tabulí mestský úrad.

2. Správcovia stánkov, kioskov a podobných zariadení sú povinní udržiavať poriadok a čistotu v bezprostrednom okolí svojho zariadenia. Taktiež sú povinní zabezpečiť dostatočné množstvo odpadových košov, starať sa o ich riadny stav a ich pravidelné vyprázdňovanie. 
3. Používať verejné priestranstvo pre stavebné účely, ako dočasné skládky alebo na iné účely /§ 2 zák. SNR č. 544/90 Zb. o miestnych poplatkoch/ povoľuje mestský úrad. O povolenie treba žiadať najneskôr 5 dní  pred  zamýšľaným užívaním verejného priestranstva. Predchádzajúce povolenie je potrebné pri skladovaní bežného materiálu /napr. uhlie, drevo/ viac ako dobu 3 dní. Povolenie na zvláštne užívanie MK vydáva Mestský úrad Svätý Jur. 

4. Každý, komu bolo vydané povolenie  na zvláštne užívanie verejného priestranstva je povinný: 

a/ používať verejné priestranstvo čo najšetrnejšie a len 

   v najnutnejšom rozsahu,

b/ zabrániť poškodzovaniu a znečisťovaniu verejného priestranstva
   a jeho zariadení,

c/ zabezpečiť prístup ku kanalizačným otvorom, uzáverom vody a pod. 

d/ zaistiť bezpečnosť užívateľov verejného priestranstva najmä 

   v nočnom čase a bezpečnosť cestnej premávky, ak sa jedná 

   o mestskú komunikáciu

e/ po skončení užívania verejného priestranstva uviesť toto na svoj 
   náklad do pôvodného stavu.

5.  Za zvláštne užívanie verejného priestranstva sú užívatelia povinní platiť príslušné miestne poplatky. Toto rieši Všeobecné nariadenie o miestnych poplatkoch schválené mestským zastupiteľstvom. 

6. Každý, kto používa verejné priestranstvo iným ako obvyklým spôsobom bez písomného povolenia alebo dlhší čas ako bolo stanovené alebo porušuje stanovené podmienky, sa dopúšťa priestupku podľa § 47, ods. 1, písm. g/, alebo podľa § 48 zák. č. 372/1992 Zb. o priestupkoch.
7. Žiadateľ, ktorý používal verejný priestor dlhšie ako 3 dni, je povinný písomne oznámiť ukončenie zvláštneho užívania verejného priestranstva, skladovania materiálu s tým, že priestor je uvedený do pôvodného stavu.






   § 8

  Vykonávanie stavebných prác a rozkopávky verejných priestranstiev

1. Stavebníci môžu užívať verejné priestranstvá len v rozsahu určenom v pláne organizácie výstavby, ktorý je súčasťou projektovej dokumentácie. 

2. Všetky plánované stavebné a stavebno-udržiavacie práce /výkopy pre kanalizácie a vodovod, plynové, elektrické a telefóne vedenie a pod./, ktoré vyžadujú rozkopanie ulíc a chodníkov, treba vykonávať koordinovane. 
3. Na rozkopávku verejného priestranstva je potrebné povolenie. Povolenie na rozkopávky miestnych komunikácií /a verejných priestranstiev/ na základe podanej žiadosti vydáva MsÚ  Svätý Jur, v ktorom určuje podmienky na ich rozkopanie. K žiadosti treba pripojiť situačný náčrt miesta rozkopávky. MsÚ je oprávnený povoľovať rozkopávky chodníkov a verejných priestranstiev nemajúcich charakter MK. Kontrolu uvedenia rozkopávky do pôvodného stavu vykoná zástupca mestského úradu zápisom , v ktorom musí byť konštatovaná dostatočná kvalita práce. 
4. Predchádzajúce povolenie nie je potrebné pri rozkopávkach verejných priestranstiev v súvislosti s haváriami. Organizácia alebo občan, ktorí vykonávajú opravu a objednávateľ prác sú však povinní bez zbytočného odkladu písomne ohlásiť rozkopávku na MsÚ Svätý Jur.
5. Mestský úrad je oprávnený nariadiť, aby sa stavebné práce a rozkopávky verejných priestranstiev robili na dve smeny, prípadne i v noci.


6. Sypké hmoty a iný materiál sa môže pri stavebných prácach skladovať na verejných priestranstvách iba v nevyhnutnej miere, na základe povolenia a to tak, aby ich vietor ani voda neroznášali po okolí. 

   § 9



  Zodpovednosť za čistenie verejného priestranstva 

1. Za čistotu a čistenie verejného priestranstva zodpovedá MsÚ   Svätý Jur, prípadne organizácie, ktorým bolo zverené verejné priestranstvo do užívania a ktoré tieto priestranstvá spravujú.
2. MsÚ zodpovedá za čistenie verejného priestranstva a je povinný najmä:
a/ zabezpečiť prostriedky potrebné pre čistenie, sústavne dozerať na 
   dodržiavanie čistoty a poriadku na verejnom priestranstve. 

   Znečisťovateľov, ako aj tých, ktorí si neplnia svoje povinnosti pri 

   udržiavaní čistoty verejného priestranstva, bezodkladne oznámiť 
   Obvodnému úradu životného prostredia,

b/ zabezpečiť pravidelné čistenie verejného priestranstva aj ničenie buriny 

   na tomto priestranstve.

c/ zabezpečiť zjazdnosť mestských komunikácii v prípade sneženia 

   a poľadovice,  

d/ zaobstarať dostatočný počet odpadových košov, pravidelne ich 

   vyprázdňovať a starať sa o ich udržiavanie. Zriaďovať upravené 

   stanovištia odpadových nádob je povinnosťou aj bytového podniku

   mesta, správy bytových družstiev a vlastníkov budov,

e/ starať sa aby odpadky a smeti, pokiaľ niesu určené na spaľovanie, ďalšie

   spracovanie alebo využitie, sa odvážali len na určené miesta. Zakazuje 

   sa zametať ich do kanálov a spaľovať na verejnom priestranstve,

f/ čistenie verejného priestranstva zabezpečovať tak, aby boli užívatelia

   verejného priestranstva čo najmenej obťažovaní predovšetkým v neskorších

   večerných a skorých ranných hodinách. 

                                § 10  
                        Čistenie chodníkov 

1. Organizácie, ktoré spravujú bytový fond alebo iný nehnuteľný majetok, ako aj súkromní vlastníci takéhoto majetku a majitelia rodinných domov sú povinní zabezpečiť, aby chodník hraničiaci s nehnuteľnosťou, tiež schody /po celej šírke chodníka/, keď nieje chodník tak pás zeme široký  1,5 m hraničiaci s nehnuteľnosťou a potrebný ku chôdzi boli riadne, včas a v potrebnom rozsahu čistené, v zime z nich odstránený sneh a pri poľadovici posypávané zdrsňujúcim materiálom a to po celej šírke. Ak sú na chodníku zriadené pásy zelene a kvetinové záhony sú majitelia, alebo nájomníci domov /rodinné domy vo vilových štvrtiach/takéto plochy udržovať. 

2. Čistením chodníkov a rozumie povinnosť polievať a zametať, odstrániť blato, sneh odpadky a inú nečistotu. Ak sú preto vhodné podmienky  /povrch chodníka, zdroj vody, dostatočná kapacita kanalizácie/, vykonáva sa čistenie umývaním splachovaním. K splachovaniu a umývaniu možno použiť akúkoľvek vodu, pokiaľ negatívne neovplyvní životné a pracovné  prostredie. Úseky chodníkov, na ktorých sa bude čistenie vykonávať umývaním alebo splachovaním určí MsÚ Svätý Jur. Tiež stanoví, ktorí vlastníci sú povinní zabezpečovať čistenie týmto spôsobom. Polievať je zakázané pri nízkych teplotách, keď je nebezpečenstvo námrazy. 

3. Hlavné čistenie chodníkov musí byť ukončené v lete do 7.00 hod. a v zime do 8.00hod., pričom musí byť vykonané tak, aby chodci a obyvatelia domov boli čo najmenej obťažovaní. Ak je nutné, treba chodník očistiť od odpadkov /doplnkové čistenie/ v priebehu dňa /odstránenie papierov, hrubších nečistôt a pod./.  
4. Zabezpečenie čistenia pred obchodnými alebo prevádzkovými  miestnosťami je povinnosťou majiteľa.

5. Smeti z chodníkov sa ukladajú do smetných nádob. Zakazuje sa smeti ponechávať na chodníkoch alebo ich zhŕňať na okraj vozovky.

6. V zimnom období podľa potreby odstraňovať z chodníka sneh a v prípade námrazy túto odstraňovať, prípadne aj pri použití vhodných chemických prostriedkov aj viac ráz za deň po celej šírke chodníka. Sneh sa musí zhrnúť na okraj chodníka tak, aby bol volný vstup do domov inžinierskych sietí /kanalizácia, vodovod, plyn a pod./.odvážanie nahromadeného snehu je povinný zabezpečiť mestský úrad.
7. V prípade porušenia nariadení uvedených v bodoch 1,2,3,4,5,6,7 má právo poverený pracovník MsÚ ako aj člen komisie verejného poriadku pri konkrétnom zistení uložiť blokovú pokutu do výšky 16,60 €.






§11  


         Čistota a poriadok v domoch 

1. Užívatelia a majitelia prevádzkových miestností sú povinní zabezpečiť riadne označenie prevádzky a starať sa o náležitú čistotu a úpravu výkladných skríň.

2. Kontrolu vykonávajú príslušníci mestskej polície, komisie VP. Povinnosť vykonania dezinsekciu a deratizáciu a deratizáciu nariaďuje MsÚ. 



      
III.

   Zhromažďovanie, odvoz a likvidácia 
       pevných domových odpadkov 






§ 12






Domové odpadky
Túto problematiku rieši prevádzkový poriadok pre skládky tuhého domového odpadu. Tento poriadok bol schválený mestským zastupiteľstvom.






IV.

     

Mestská zeleň




    § 13
Pojem význam a klasifikácia zelene

1. Zeleň je organickou súčasťou mesta, upravuje jeho hygienické a mikroklimatické podmienky. Je dôležitou podmienkou pre osvieženie, rekreáciu a odpočinok občanov. Zohráva úlohu pri estetickom vzhľade mesta.


2. Za zeleň sa považujú ucelené súbory stromov, kríky, trávniky, kvetiny, ojedinele rastúce dreviny i nádoby so zeleňou. Súčasťou uvedených súborov zelene sú aj príslušné doplnkové zariadenia, ako cesty, chodníky, prístrešky, pergoly, detské ihriská, lavičky, vodné plochy, fontány, sochárske diela a pod. Mestskú zeleň tvoria aj uzatvorené súkromné okrasné a ovocné záhrady pri obytných domoch, inštitúciách a podnikoch, a všetky obytných súborov.


3. Zelené plochy sa z hľadiska ich určenia a spôsobu členenia na:

a/ zeleň verejná /užívanie ktorej nie je obmedzené časom, ani druhom 

   návštevníkov, mestský park, parčíky, lesopark, rekreačná zeleň, cestné 

   zelené pásy/

b/ zeleň vyhradená /užívanie, ktorej je obmedzené časom, alebo druhom 

   návštevníkov – školské záhrady, materské školy, detské jasle, zeleň 

   športových ihrísk, kúpaliská, zeleň na cintorínoch, zeleň pri  

   individuálnej zástavbe a súkromných pozemkoch/.


O tom, či ide o verejnú alebo vyhradenú zeleň, v sporných prípadoch rozhodne Obvodný úrad životného prostredia zo súčinnosti MsÚ vo Svätom Jure.







  § 14
      Príprava územnoplánovacích pokladov a projektov dokumentácie 

  Úprava plôch pre tvorbu zelene musí byť premietnutá do plánu pri všetkých investíciách bytovej, občianskej, priemyselnej a inej účelovej výstavby mesta. Koncepcia tvorby zelene bude vychádzať zo spracovaného generelu zelene ako súčasnosti ÚP mesta.







§ 15  





Tvorba zelene

1. Prostriedky na tvorbu a úpravu zelene podľa § 19 ods. 3a,3b zabezpečuje mestský úrad vo svojom rozpočte ako neoddeliteľnú súčasť investícií a nesmú byť použité na iné práce. Tvorba zelene sa musí uskutočňovať podľa schváleného projektu s rešpektovaním schválenej urbanistickej koncepcie. 


2. Tvorba zelene v meste musí byť v súlade s územným plánom mesta. Preto pri výstavbe aj vykonávajúci podnik je povinný úzko spolupracovať s úradom pre životné prostredie, menovite s hľadiska perspektívneho plánu rozvoja cestnej siete a bezpečnosti premávky, prehľadnosti križovatiek a pod. 


3. Podniky, úrady a inštitúcie, majitelia budov, obytných domov a obchodov sú povinní zeleň udržiavať, zveľaďovať a účelne rozširovať.


4. Pri stavebných a iných prácach nesmie dôjsť k poškodeniu existujúcej zelene. V odôvodnených prípadoch/rozkopávka, prístup na stavenisko a pod./ vydáva povolenie Obvodný úrad 6ivotného prostredia. Po skončení prác je organizácia povinná na vlastné náklady dať zeleň do pôvodného stavu.






§ 16





 Údržba zelene 

1. Za rozvoj a údržbu zelene zodpovedá jej vlastník alebo užívateľ /ďalej vlastník/.


2. Povinnosťou vlastníka – spravovateľa zelene je udržovať zeleň a jej súčasti v dobrom stave sústavnou údržbou, opravou ako  i starostlivosťou o čistotu, ďalej je povinný zabezpečiť bezpečnosť a schodnosť príslušných komunikácií.

3. Vlastník – spravovateľ zelene je povinný udržovať zeleň takým spôsobom, aby nebol rušený účel, ktorému má zeleň resp. Zelené plochy slúžiť. Pri údržbe sa musí zabezpečiť dosádzanie rastlín tak, aby bol ideový charakter kolaudovaného diela zachovaný.


4. Zásahy iných do jestvujúcej zelene sú možné iba za  súhlasu vlastníka zelene.






     § 17






Ochrana zelene

1. Zakazuje sa akékoľvek poškodenie zelene, kvetinových záhonov, stromov, kríkov, trávnikov a iných ochranných porastov v zmysle príslušných zákonných ustanovení o ochrane prírody.
2. Zakazuje sa na plochách verejnej zelene umiestňovať propagačné tabule bez súhlasu vlastníka zelene.


3. Zakazuje sa výrub stromov vo verejnej zeleni. Vo výnimočných prípadoch /stromy odumreté, odumierajúce, ohrozujúce bezpečnosť a pod./ povolenie k výrubu dáva Obvodný úrad životného prostredia. 


4. Návštevníci verejnej zelene sa musia riadiť pokynmi a informačnými tabulami umiestnenými v zeleni.


5. Nahradiť škodu za spôsobené poškodenie zelene je povinná osoba alebo organizácia, ktorá škodu spôsobila, resp. zavinila, prípadne rodičia alebo zákonní zástupcovia nesvojprávnych osôb. 


6. Ak spôsobenú škodu dobrovoľne neodstráni osoba alebo organizácia, ktorá je podľa § 23 ods.5 tohto štatútu povinná tak urobiť vykoná to z poverenia MsÚ organizácia poverená správou verejnej zelene, alebo iná organizácia. Náklady s tým spojené sa vyúčtujú osobe alebo organizácii, ktorá škodu zapríčinila. Kontrolu dodržiavania opatrení na ochranu zelene vykonáva pracovník 


7. Vypaľovanie suchej trávy je zakázané po celý rok.







 § 18





   Správa verejnej zelene 
1. Správu verejnej zelene vykonáva a zabezpečuje MsÚ Svätý Jur, alebo ním poverené organizácie.

2. Správu a údržbu vyhradenej zelene vykonáva a zabezpečuje jej vlastník resp. spravovateľ.

3. Správu a údržbu zelene v uzatvorených domoch, obytných blokoch zabezpečuje vlastník domov – budov a pod odborným dohľadom MsÚ Svätý Jur. 





  V.

    Parkovanie na území mesta
V záujem riešenia situácie v doprave a jednotného postupu i koordinácie pri stanovení podmienok parkovania, odstavovania motorových vozidiel a prípojných vozidiel a mimoriadneho užívania verejných priestranstiev pre dopravné prostriedky, ako aj v záujme zlepšovania životného prostredia upravuje mestské zastupiteľstvo pre občanov i návštevníkov mesta, majiteľov dopravných prostriedkov parkovanie a státie vozidiel v meste.






§ 19

Vymedzenie priestranstiev na parkovanie motorových vozidiel 
1. Na parkovanie motorových a prípojných vozidiel slúžia tieto druhy odstavných a parkovacích plôch:

a/ Verejné parkoviská bez organizovanej prevádzky /neplatené/.

b/ Verejné parkoviská s obmedzenou dobou parkovania / vyhradené parkoviská 

   na verejných priestranstvách/.

c/ Neverejné parkoviská budované na vlastnom pozemku /vyhradené parkoviská 
   právnických osôb/. 

d/ Parkovacie pruhy a pásy pozdĺž komunikácií.

e/ Ostatné komunikácie vrátane ich súčastí, ktoré nie sú označené dopravnou  

   značkou č. B26 a B29, zákaz zastavenia a zákaz státia, kde stojace 

   vozidlá nebudú vytvárať prekážku cestnej premávke a kde neobmedzia 
   výkon. vozidiel zabezpečujúcich služby obyvateľstvu, na prejazdených

   úsekoch medzi blokovými komunikáciami s výnimkou ich súčastí.


2. Za prevádzku na parkovisku, za údržbu, čistenie a poriadok a jeho plné využívanie, vrátane údržby zvislého a vodorovného značenia zodpovedá právnická osoba, ktorá bola poverená úlohami, na plnenie ktorých parkovisko prevažne slúži. 
  § 20

        

     Vyhradené parkovacie miesta

1. Zriaďovanie vyhradených parkovacích miest na odstavných a parkovacích plochách s výnimkou neverejných parkovísk, povoľuje obvodný úrad s mestským úradom. Sadzby rieši všeobecné nariadenie o miestnych poplatkoch. 
2. Parkovacie miesta a manipulačné plochy je možné vyhradiť na základe odôvodnenej písomnej žiadosti len pre :
a/ Právnické a fyzické osoby, obchodné organizácie, ktoré majú sídlo 

   v katastrálnom území mesta.

b/ Telesne postihnutých občanov, ktorí využívajú osobitné označenie 

   vozidiel.

c/ Vozidlá zabezpečujúce zásobovanie.


3. Parkovacie miesta je možné vyhradiť pre prevádzkovateľov uvedených v ods. 2, písm. a, c, len na pracovný čas, najdlhšie však v čase od 5.30 hod. do 22.00 hodiny. Vyhradenie sa nevzťahuje na dni pracovného pokoja.


4. Na vyhradených parkovacích miestach, odstavených a parkovacích plochách je povolené parkovanie výlučne len tým vodičom /prevádzkovateľom/ motorových vozidiel, ktorí sú držiteľmi parkovacieho preukazu.







 § 21 

            Poplatky za vyhradené parkovacie miesta


1. Za vyhradenie jedného parkovacieho miesta na verejnom parkovisku s organizovanou prevádzkou budú pre každý rok stanovené paušálne sadzby poplatku mestským úradom. Sadzby rieši Všeobecné nariadenie o miestnych poplatkoch.


2. Pre verejné parkoviská s obmedzenou dobou parkovania bude stanovený jednotný paušálny ročný poplatok mestským úradom.


3. Poplatky uvedené v bode 1 a 2 za vyhradené parkovacie miesta sa nevzťahujú na sanitné vozidlá, vozidlá telesne postihnutých občanov, autobusy ČSAD a vozidlá polície.







§ 22





         Zákazy 

1. Na chodníkoch a námestiach, ktoré nie sú určené na parkovanie alebo značené príslušnou značkou, je zakázané stáť všetkým druhom motorových a prípojných vozidiel.


2. Zakazuje sa stáť motorovým a prípojným vozidlám na plochách cestnej /komunikačnej/ a sídliskovej /ochrannej/ zelene, ak to nie je povolené príslušnou dopravnou značkou.


3. Zakazuje sa motorovým a prípojným vozidlám stáť na samostatných príjazdoch k priestorom vyhradeným pre nádoby a kontajnery na TKO, skládkach paliva, ďalej na označených hydrantoch a všade tam, kde by odstavené vozidlo znemožňovalo údržbu a čistenie komunikácie, pri vjazde do dvora občanov alebo vjazdu do ostatných objektov.





     § 23

                Odťahovanie motorových vozidiel


1. Prekážkou cestnej premávky môžu byť nepojazdné vozidlá, vozidlo opustené alebo odstavené najme na miestach kde je to zakázané dopravnou značkou. Pod pojmom prekážka cestnej prevádzky sa tiež rozumie aj vozidlo :
a/ ponechané na parkovisku s obmedzenou dobou parkovania,

b/ ponechané na parkovisku s organizovanou prevádzkou,

c/ odstavené na vyhradenom parkovacom priestor, miesto bez platného 

   parkovacieho preukazu.

d/ ponechané na pozemných komunikáciách a ostatných verejných 

   priestranstvách v súlade s platnými predpismi, ale ak si to vyžaduje 
   verejný záujem, odtiahne sa vozidlo na najbližšie miesto, kde nemôže   
   tvoriť prekážku.


2. O tom, či vozidlo tvorí prekážku v cestnej premávke, o jeho odtiahnutí rozhodujú príslušníci policajného zboru v súčinnosti s mestským úradom.


3. Ak vozidlo, ktoré bolo označené za prekážku v cestnej premávke neodstráni sám vodič, prípadne prevádzkovateľ odtiahne ho na jeho náklady odťahová služba a umiestni ho na stráženom, pre tento účel vyhradenom mieste. Motorové vozidlo, ktoré bolo odstránené ako prekážka cestnej premávky bude vydané majiteľovi, alebo inej oprávnenej osobe, keď táto preukáže svoju totožnosť, prípadne splnomocnenie a zaplatí stanovený poplatok za poskytnuté služby.

4. Ak sa prevádzkovateľ dostaví k vozidlu, ktoré tvorí prekážku v cestnej premávke :

a/ keď ešte nebolo naložené na odťahovacie vozidlo a odťahové práce ešte 

   neboli započaté, vydá sa vozidlo prevádzkovateľovi po zaplatení nákladov   

   spojených s jazdou odťahového vozidla účtovaného zo stanovišťa vozidla  

   k miestu prekážky a späť,

b/ keď už bolo naložené na odťahové vozidlo, alebo sa odťahové práce 

   započali, dopraví sa vozidlo na najbližšie miesto, kde nebude tvoriť 

   prekážku a tam sa vydá prevádzateľovi, ktorí musí preukázať svoju 

   totožnosť, potvrdiť úkony vykonané dopravcom a zaplatí príslušný 

   poplatok.


5. Zodpovednosť za škody spôsobené pri odťahovaní vozidla prípadne jeho strážení sa riadi všeobecnými ustanoveniami Občianskeho a Obchodného zákonníka.







  § 24




    Automobilové vraky

1. Za vraky sa podľa tohto štátu považujú všetky motorové vozidlá ponechané na cestách alebo verejných priestranstvách, dlhodobo alebo trvale neudržiavané, vozidlá bez ŠPZ alebo neschopné prevádzky a svojim vzhľadom zhoršujúce životné prostredie.


2. Na pozemných komunikáciách a cestných verejných priestranstvách mesta je zakázané umiestňovať a ponechávať vraky vozidiel.


3. Vyhľadávanie a nahlasovanie vrakov zabezpečujú :


   a/ Mestský úrad


   b/ Mestská polícia


   c/ Komisia životného prostredia

4. O spôsobe odstránenia vrakov rozhoduje mestský úrad.

5. Prevádzateľ motorového vozidla je povinný vrak odstrániť z komunikácie alebo verejného priestranstva v čiastke 0,67€ za 1 m² a deň počnúc dňom zistenia až do doby odstránenia. Náklady spojené s odstránením, umiestnením a likvidáciou vraku u zistených osôb budú účtované majiteľovi vraku. Vraky, ktorých prevádzkovateľov nebolo možné zistiť budú na základe rozhodnutia mestského úradu odstránené v zmysle príslušných ustanovení občianskeho zákonníka.






§25




   Prenosné garáže


1. Umiestňovanie akýchkoľvek garáží na pozemných komunikáciách a verejných priestranstvách sa zakazuje s výnimkou prenosných platených garáží. Plátené prenosné garáže sú jednou z foriem trvalého parkovania motorových vozidiel, ktorá podlieha poplatkovej povinnosti.


2. Plátené garáže je možné umiestňovať v meste len na vyhradených miestach po vydaní rozhodnutia mestským úradom. Žiadosť o vydanie rozhodnutia musí obsahovať tieto údaje :

a/ presnú adresu žiadateľa

b/ ŠPZ osobného motorového vozidla určeného na garážovanie

c/ potvrdenie, že nie je majiteľom alebo užívateľom stabilnej garáže

d/ doklad o vlastníctve platenej garáže - k nahliadnutiu

e/ vyjadrenie dopravného inšpektorátu


3. Povolenie na umiestnenie plátenej garáže bude vydané len tým občanom, ktorí majú trvalý pobyt na území mesta Svätý Jur a sú majiteľmi osobného motorového vozidla. Plátená garáž musí byť umiestnená na určenom vyhradenom mieste bez akéhokoľvek stavebného zásahu do povrchu verejného priestranstva. Na čelnej strane garáže musí byť vyznačená ŠPZ motorového vozidla, ktoré bude v plátenej garáži parkovať.


4. Majiteľ platenej garáže je povinný :

a/ Zaplatiť bez vyzvania paušálny ročný poplatok naraz za celý kalendárny 

   rok, ktorý je splatný do 31. marca príslušného kalendárneho roka.
b/ Udržiavať plátenú garáž a jej okolie v riadnom stave so zreteľom na 
   životné prostredie a účastníkov cestnej premávky.

c/ Priebežne odstraňovať nečistoty spôsobené prevádzkou alebo údržbou 

   vozidla na vlastné náklady.

d/ V prípade havárie alebo porúch na podzemných vedeniach nachádzajúcich sa 

   vo vymedzenom priestore plátenej garáže, umožniť bez prieťahov správcom 

   týchto vedení odstránenie závad.

e/ Požiadať o zrušenie práva na umiestnenie garáže do 31. marca 

 kalendárneho roku a zaplatiť pomernú časť poplatku za každý začatý mesiac.


5. Zrušenie práva na užívanie priestoru plátenej garáže sa môže uplatniť z nasledujúcich dôvodov :

a/ Na vlastnú žiadosť majiteľa.

b/ Ak si majiteľ neplní povinnosti stanovené v povolení ustanovení Štatútu 
   mesta a ak nezaplatí poplatok včas alebo v plnej výške.

c/ V prípade verejného alebo celospoločenského záujmu.

d/ Ak je ohrozená bezpečnosť majetku užívateľov verejného priestranstva, 

   alebo opodstatnený dôvod vzniku poškodenia predmetu užívania.


6. Z a umiestnenie plátenej garáže pre osobný automobil na vyhradených miestach sa stanovuje paušálny ročný poplatok 19,92 €. Poplatok sa môže znížiť alebo odpustiť u majiteľov osobných vozidiel, ktorí sú držiteľmi preukazu ZŤP.






        VI.

    Chov a držanie úžitkových zvierat
  § 26






Základné ustanovenia


Na území Svätého Jura môžu Občania v zmysle príslušných právnych predpisov držať zvieratá len pri dodržiavaní zdravotno-hygienických a veterinárnych predpisov. Túto problematiku rieši všeobecné nariadenie o chov a držaní hospodárskych zvierat.







VII.




Záverečné ustanovenia






     § 27                                                     

1. Je povinnosťou každého obyvateľa mesta upozorniť a oznámiť každé poškodenie verejných zariadení a porušenie ustanovení tohto štatútu mestskej polícií alebo mestskému úradu, v prípade nutnosti aj okresnému policajnému zboru.


2. Kontrolu dodržiavania ustanovení tohto štatútu vykonávajú orgány mestského zastupiteľstva, orgány polície, hygienickej a veterinárnej služby ako aj ďalšie zmocnené právnické osoby.


3. Za porušenie a nedodržanie ustanovení tohto štátu môžu :

a/ členovia mestskej polície ukladať na mieste blokovú pokutu do výšky 
   16,60 €.

b/ primátor mesta občanom pokutu do výšky 165,97 € a právnickým osobám 

   pokutu do výšky 3319,39 €.

c/ porušovatelia štatútu môžu byť postihnutí podľa zákona SNR č. 372/1990 

   Zb. o priestupkoch, alebo v zmysle Trestného zákona č. 140/1961 Zb. 

   a následných zmien a doplnkov.

   § 28

                  Prechodné a záverečné ustanovenia


1. Neoddeliteľnou súčasťou tohto štatútu sú nariadenia, vyhlášky a ďalšie právne normy mesta vydávané v zmysle zákona o obecnom zriadení. Akékoľvek výnimky z ustanovenia tohto štatútu môže povoliť len Mestské zastupiteľstvo vo Svätom Jure.


2. Tento štatút bol prejednaný príslušnými orgánmi mestského zastupiteľstva a schválený Mestským zastupiteľstvom vo Svätom Jure dňa 25.6.1992, uznesením č. 5/MsZ-92 v súlade so zákonom o obecnom zriadení a je záväzný pre všetkých občanov, právnické osoby na území mesta Svätý Jur.
Štatút nadobúda účinnosť dňom 25. 6. 1992.
